
Tipo di detergente professionale
Type of professional cleaner
Type de nettoyant professionnel

Detergente disincrostante a base
acida (tipo Fila Deterdek Pro).
Acid-based descaling cleaner
(such as Fila Deterdek Pro).
Nettoyant détartrant à base
d'acide (type Fila Deterdek Pro).

Detergente a base sgrassante
(tipo detergente a base
candeggina/Fila ps87 Pro).
Degreasing cleaner (such as
bleach-based cleaner/Fila ps87 Pro).
Nettoyant dégraissant (type
nettoyant à base d'eau de
javel/Fila ps87 Pro).

Detergente specifico per
rimuovere ruggine.
Specialised rust remover.
Nettoyant spécifique pour
éliminer la rouille.

Detergente specifico per
rimozione del silicone
(tipo Fila Zerosil).
Specialised silicone remover
(such as Fila Zerosil).
Nettoyant spécifique pour éliminer
le silicone (type Fila Zerosil).

Detergente a base solvente
(tipo Fila Zerosil).
Solvent-based cleaner
(such as Fila Zerosil).
Nettoyant à base de solvant
(type Fila Zerosil).

Macchie - Stains - Taches

Deposito di calcare
lime scale - dépôts de calcaire

Segni di metallo (se di origine ferrosa
non per alluminio, se no ci vuole alcalino)
matita (provare con normale gomma).
Metal marks (if ferrous – not for aluminium,
otherwise an alkaline cleaner is required)
pencil (try using a standard eraser).
Traces de métal (si d'origine ferreuse, pas
pour l'aluminium, sinon il faut un produit
alcalin) crayon (essayer avec une gomme
ordinaire)

Grasso - Grease - Graisse
Caffe - Coffee - Café
Gelato - Ice Cream - Glace
Succo di frutta - Fruit juice - Jus de fruits
Pomodoro - Tomato - Tomate
Sangue - Blood - Sang
Vino - Wine - Vin
Birra - Beer - Bière
Inchiostro - Ink - Encre
Nicotina - Nicotine - Nicotine
Cocacola - Coke - Cola
Tintura di capello - Hair dye - Teinture capillaire
Gomma - Rubber - Gomme
Chewing Gum

Pennarello (spesso la cosa che funziona
meglio è il diluente alla nitro).
Marker Pen (often nitro thinner
works best).
Marqueur (souvent, le diluant nitro
fonctionne le mieux).

Ruggine (in genere detergente acido può andare).
Rust (generally an acidic cleaner ought to do).
Rouille (en général, un nettoyant acide peut convenir).

Silicone

Cera di candela - Candle wax - Cire de bougie

Vernici (spesso quello che funziona meglio e
diluente alla nitro).
Paints (nitro thinner often works best).
Peintures (souvent, le diluant nitro fonctionne
le mieux).

Smalti( spesso va meglio diluente alla nitro,
che contiene anche acetone).
Nail Polish (nitro thinner, which also contains
acetone, often works best).
Vernis à ongles (souvent le diluant nitro,
qui contient de l'acétone, est plus efficace).

Adesivi (esistono detergenti specifici,
professionali).
Adhesives (there are specific, professional-grade
cleaners available).
Adhésifs (il existe des nettoyants spécifiques,
professionnels).

Tipo di detergente commerciale
Type of commercial cleaner
Type de nettoyant en commerce

Anticalcare tipo viakal.
Viakal-type lime scale remover.
Anticalcaire tel que viakal.

Smac express sgrassatore.
Smac express degreaser.
Smac express dégraissant.

Mai usare prodotti antiruggine
per abiti che si trovano al
supermercato, utilizzare solo
prodotti professionali.
Never use rust removers for
clothes found in supermarkets;
use only professional products.
Jamais utiliser de produits
antirouille pour vêtements
disponibles au supermarché,
utiliser uniquement des produits
professionnels.

Acetone o alcool.
Acetone or alcohol.
Acétone ou alcool.

Acetone o alcool.
Acetone or alcohol.
Acétone ou alcool.

Superfici lisce [luc, satinato, lev]
Smooth surfaces [gloss, satin, matt]
Surfaces lisses [brillante, satinée, matte]

Scotch-brite antigraffio umida,
spugna bianca.
Scotch-brite scratch-resistant wet cloth,
white sponge.
Scotch-brite anti-rayures humide,
éponge blanche.

Panno umido, spugna mellammina.
Damp cloth, melamine sponge.
Chiffon humide, éponge en mélamine.

Scotch-brite antigraffio umida,
spugna bianca.
Scotch-brite scratch-resistant wet cloth,
white sponge.
Scotch-brite anti-rayures humide,
éponge blanche.

Superfici strutturate [matte]
Textured surfaces [matte]
Surfaces structurées [matte]

Spugna max verde senza
eccessiva pressione.
Max green sponge, without applying
excessive pressure.
Éponge max verte sans exercer trop
de pression.

Scotch-brite antigraffio umida,
spugna bianca.
Scotch-brite scratch-resistant wet
cloth, white sponge.
Scotch-brite anti-rayures humide,
éponge blanche.

Spazzola a setole fini in saggina
o plastica (meglio rimuovere con
racla plastica tipo quelle da pulizia
piani induzione).
Bristle brush with fine bristles
(made of saggina or plastic; best
using a plastic scraper, such as those
for cleaning induction hobs).
Brosse à poils fins en saggina ou en
plastique (il est préférable d'utiliser
une raclette en plastique, utilisée pour
nettoyer aussi les plaques à induction).


